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SODURAVIT

Reinigung und Pflege / Cleaning and Care

Beschddigung des Produkts durch

falsches Reinigungsmittel

> Verwenden Sie keine konzentrierten Sduren oder Lau-
gen (z.B. Natronlauge in Rohrfreiprodukten).

> Verwenden Sie keine kratzenden oder harten Schwamme.

Nichtbeachtung dieser Hinweise flihrt zum Erloschen der

Garantie.

ACHTUNG

Wanne reinigen

> Sdubern Sie die Oberflache mit einem weichen, feuch-
ten Tuch.

> Entfernen Sie leichte Verschmutzungen mit warmem
Wasser und etwas handelsiiblichem Spilmittel oder
Essig- /Zitronenreiniger.

> Entfernen Sie starke Verschmutzungen mit einem
Schmutzradierer, warmem Wasser und etwas handels-
tiblichem Spiilmittel oder Essig- / Zitronenreiniger.

Wanne abspiilen und trocknen

> Spiilen Sie nach Behandlung die Wanne mit klarem Was-
ser gut aus.

> Trocknen Sie die Wanne mit einem weichen Tuch.

DuraSolid Q/15.02.2

Damage to the product as a result of

using the wrong cleaning agent

> Do not use concentrated acids or alkalis (e.g. caustic
soda / "drain unblocker" products).

> Do not use abrasive or hard sponges.

Failure to observe these instructions may damage the

surface. Complaints due to improper cleaning and care

will not be covered by the warranty.

NOTICE

Cleaning the tray

> Clean the surface with a soft damp cloth.

> Remove light soiling with warm water and some stan-
dard detergent or vinegar-/lemon-based cleaning agent.

> Remove heavy soiling with a magic cleaning eraser,
warm water and some standard detergent or vinegar-/
lemon-based cleaning agent.

Rinsing and drying the tray
> Rinse the tray well with clean water after the treatment.
> Dry the tray with a soft cloth.
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Nettoyage et entretien / Reiniging en onderhoud

Endommagement du produit di

a un produit nettoyant non adapté

> N'utilisez pas de solutions acides ou alcalines concen-
trées (par ex. soude caustique / produits pour débou-
cher les conduites).

> N'utilisez pas d'éponges dures ou abrasives.

La surface risque d'étre endommagée en cas de non-re-

spect de ces consignes. Les réclamations provenant d'un

nettoyage et d'un entretien non adaptés sont exclues de la

garantie.

AVIS

Nettoyage de la baignoire

> Nettoyez la surface avec un chiffon doux humide.

> Eliminez les salissures |égéres a ('aide d'eau chaude
et d'un peu de détergent ordinaire ou un nettoyant au
vinaigre/citron.

> Eliminez les salissures tenaces a l'aide d'une gomme
nettoyante, d'eau chaude et d'un peu de détergent ordi-
naire ou d'un nettoyant au vinaigre/citron.

Rincage et séchage de la baignoire

> Rincez soigneusement (a baignoire a 'eau claire apres
le traitement.

> Séchez la baignoire a l'aide d'un chiffon doux.

Beschadiging van het product door

LET OP verkeerde schoonmaakmiddelen

> Gebruik geen geconcentreerde zuren of logen (bijv.
natronloog / ,ontstoppingsmiddelen”).

> Gebruik geen harde sponzen of sponzen die krassen.

Door niet-naleving van deze aanwijzingen kan het opperv-

lak worden beschadigd. Reclamaties die door verkeerde

reiniging en verkeerd onderhoud ontstaan, vallen niet

onder de garantie.

Bad reinigen

> Reinig het oppervlak met een zachte, vochtige doek.

> Verwijder lichte verontreinigingen met warm water en
een kleine hoeveelheid standaard afwasmiddel of azijn-/
citroenreiniger.

> Verwijder sterke verontreinigingen met een vlekken-
gum, warm water en een kleine hoeveelheid standaard
afwasmiddel of azijn-/citroenreiniger.

Bad afspoelen en drogen

> Spoel na behandeling het bad goed uit met schoon
water.

> Maak het bad droog met een zachte doek.

DuraSolid Q/15.02.2
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SODURAVIT

Limpieza y mantenimiento / Pulizia e manutenzione

Daiio en el producto por el uso de un

producto de limpieza incorrecto

> No utilice lejias o acidos concentrados (por ejemplo,
sosa caustica/productos "desatascadores").

> No utilice esponjas raspantes o duras.

Si no se cumplen estas indicaciones, pueden producirse

dafos en la superficie. Las reclamaciones debidas a una

limpieza y mantenimiento incorrectos quedan excluidas

de la garantia.

AVISO

Limpiar la bafera

> Limpie la superficie con un trapo suave y humedo.

> Elimine la suciedad ligera con aqgua tibia y un poco
de lavavajillas convencional o un limpiador a base de
vinagre o limén.

> Elimine la suciedad mas resistente con quitamanchas,
agua tibia y un lavavajillas convencional o un limpiador
a base de vinagre o limdn.

Lavar y secar la bafera

> Después del tratamiento, lave profundamente la bafiera
con agua limpia.

> Seque la bafera con un trapo suave.

DuraSolid Q/15.02.2

Danneggiamento del prodotto in caso di

AVVISO detergente errato

> Non utilizzare basi o acidi concentrati (ad es. soluzione
di soda caustica/prodotti disgorganti per tubi).

> Non utilizzare spugne dure o abrasive.

In caso di mancata osservanza di queste indicazioni, la

superficie puo essere danneggiata. | reclami derivanti da

errori di pulizia e cura sono esclusi dalla garanzia.

Pulizia della vasca

> Pulire la superficie con un panno morbido inumidito.

> Rimuovere lo sporco leggero con acqua calda e con
'aggiunta di detergente disponibile in commercio o
detergente a base di acido acetico/citrico.

> Rimuovere lo sporco ostinato con una "gomma magica",
acqua calda e con l'aggiunta di detergente disponibile in
commercio o detergente a base di acido acetico/citrico.

Lavaggio e asciugatura della vasca

> Dopo il trattamento risciacquare bene la vasca con
acqua pulita.

> Asciugare la vasca con un panno morbido.



SODURAVIT

Limpeza e manutencao / Renggring og pleje

Dano do produto devido a produto de

limpeza incorrecto

> Nao devem ser usados acidos nem bases concentrados
(por ex. hidréxido de sédio / produtos "Desentupidor de
canos").

> Nao devem ser usadas esponjas abrasivas nem duras.

0 desrespeito a estas indicagdes pode danificar a superfi-

cie. Reclamacdes devido a uma limpeza ou um tratamento

incorrectos sao excluidos da garantia.

AVISO

Limpar a banheira

> Limpar a superficie com um pano macio e humedecido.

> Leves sujidades devem ser eliminadas com agua morna
e com um pouco de detergente de tipo comercial ou com
vinagre/produto de limpeza a base de limao.

> Maiores sujidades devem ser removidas com uma
borracha para limpeza de sujidades, agua morna e um
pouco de detergente de tipo comercial ou com vinagre/
produto de limpeza a base de limao.

Enxaguar a banheira e secar

> Enxaguar bem a banheira com aqua limpa apds o trata-
mento.

> Secar a banheira com um pano macio.

Skade pa produktet som folge af

forkert renggringsmiddel

> Brug ikke steerke syrer eller baser (f.eks.
natriumhydroxid/"Drano"-produkter).

> Brug ikke slibende eller harde svampe.

Hvis disse anvisninger ikke overholdes, kan overfladen

blive beskadiget. Reklamationer, der opstar som falge af

forkert renggring og pleje, er ikke omfattet af garantien.

VARSEL

Renggring af karret

> Renggr overfladen med en blgd, fugtig klud.

> Fjern let smuds med varmt vand og et renggringsmiddel
eller eddike/citronrens.

> Fjern starkere smuds med et renggringsviskelader,
varmt vand og et renggringsmiddel eller eddike/citron-
rens.

Skyl og tor karret
> Skyl karret grundigt med klart vand efter behandling.
> Tgr karret af med en blgd klud.

DuraSolid Q/15.02.2
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SODURAVIT

Puhdistus ja hoito / Rengjgring og pleie

Vaaran puhdistusaineen

aiheuttamat tuotteen vauriot

> Ala kayta tiivistettyja happoja tai eméaksia (esim. natri-

umhydroksidiliuos / viemarinavausaineet).

> Ala kdytd naarmuttavia tai kovia sienia.

Ndiden ohjeiden noudattamatta jattaminen voi vahingoit-
taa pintaa. Vaarasta puhdistuksesta ja hoidosta aiheutu-
vat reklamaatiot suljetaan pois takuun piirista.

ILMOITUS

Ammeen puhdistaminen

> Puhdista pinta pehmealla, kostealla liinalla.

> Poista kevyet tahrat (dmpimalla vedelld ja tilkalla tavallista
astianpesuainetta tai etikka-/sitruunapuhdistusainetta.

> Poista voimakkaat tahrat "ihmesienelld", lampimalla
vedelld ja tilkalla tavallista astianpesuainetta tai etikka-/
sitruunapuhdistusainetta.

Altaan huuhteleminen ja kuivaaminen

> Huuhtele kasittelyn jalkeen amme hyvin puhtaalla ve-
delld.

> Kuivaa amme pehmealla liinalla.

DuraSolid Q/15.02.2

Skade av produktet pa grunn av feil

VARSEL

rengjgringsmiddel

> |Ikke bruk konsentrert syre eller lut (f.eks. natronlut/
rerapningsprodukter).

> lkke bruk oppripende eller harde svamper.

Hvis disse anvisningene ikke overholdes, kan det fgre

til at overflaten skades. Reklamasjoner pa grunn av feil

rengjgring og pleie dekkes ikke av garantien.

Rengjore karet

> Rengjgr overflaten med en myk, fuktig klut.

> Fjern alle lette tilsmussinger med varmt vann og litt
vanlig oppvaskmiddel eller eddik-/sitronholdig reng-
jeringsmiddel.

> Fjern alle sterke tilsmussinger med en smussfjerner,
varmt vann og litt vanlig oppvaskmiddel eller eddik-/
sitronrengjgringsmiddel.

Skyll ut av karet og tark
> Skyll karet godt med rent vann etter behandling.
> Terk karet med en myk klut.
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Rengoring och skotsel / Puhastamine ja hooldus

Skador pa produkten genom fel

rengdringsmedel

> Anvand inga koncentrerade syror eller lutlésningar (t.ex.
natronlut / "propplosande” produkter).

> Anvand inga repande eller harda svampar.

Beaktas inte dessa anvisningar kan ytan bli skadad.

Garantin omfattar inga reklamationer till f6ljd av felaktig

rengdring och skotsel.

MEDDELANDE

Rengdra badkaret

> Rengdr ytan med en mjuk, fuktig trasa.

> Ta bort (@tt smuts med varmt vatten och lite vanligt
diskmedel eller rengdringsmedel baserat pa attik- eller
citronsyra.

> Ta bort svar smuts med ett speciellt suddgummi for
rengdring, varmt vatten och lite vanligt diskmedel eller
rengoringsmedel baserat pa attik- eller citronsyra.

Skdlja ur och torka badkaret

> Skdlj ur badkaret noga med rent vatten efter behand-
ling.

> Torka badkaret med en mjuk trasa.

Toote kahjustamine vale

puhastusvahendiga

> Arge kasutage kontsentreeritud happeid voi leeliseid (nt
naatriumhidroksiid, ,torusiil”).

> Arge kasutage kriipivaid ega kévasid kisnu.

Kui nendest nduetest kinni ei peeta, vdivad pinnad

kahjustuda. Valest puhastamisest ja hooldusest tingitud

reklamatsioonid ei ole garantiiga kaetud.

TEATE

Vanni puhastamine

> Puhastage pindu pehme niiske lapiga.

> Eemaldage kergem mustus sooja vee ja kaubanduses
saadaval olevate pesuvahendite vdi dddikal/sidrunil
baseeruvate puhastusvahenditega.

> Eemaldage tugev mustus plekieemaldaja, sooja vee ja
kaubanduses saadaval olevate pesuvahendite voi aadi-
kal/sidrunil baseeruva puhastusvahenditega.

Vanni loputamine ja kuivatamine

> Loputage vann pdrast puhastamist puhta veega hasti
puhtaks.

> Kuivatage vanni pehme lapiga.

DuraSolid Q/15.02.2
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SODURAVIT

Czyszczenie i pielegnacja / YucTka u yxon

Ryzyko uszkodzenia produktu na skutek

niewtasciwych srodkéw czyszczacych

> Nie uzywac skoncentrowanych kwaséw ani zasad (np.
zasady sodowej / udrazniaczy do rur).

> Nie uzywac drapigcych ani twardych gabek.

Nieprzestrzeganie tych wskazéwek moze prowadzic do

uszkodzenia powierzchni. Uszkodzenia spowodowane

nieprawidtowym czyszczeniem i pielegnacjg nie sg objete

gwarancja.

OGLOSZENIE

Czyszczenie wanny

> Czyscic¢ powierzchnie miekka, wilgotng sciereczka.

> Lekkie zabrudzenia usuwac ciepta wodg i odrobing
zwyktego ptynu do mycia naczyn lub $rodka
czyszczacego na bazie octu lub kwasu cytrynowego.

> Silniejsze zabrudzenia usuwac¢ gumka do czyszczenia,
ciepta wodg i odrobing zwyktego ptynu do mycia naczyn
lub $rodka czyszczacego na bazie octu lub kwasu cytry-
nowego.

Ptukanie i suszenie wanny
> Po czyszczeniu dobrze sptuka¢ wanne czystg woda.
> Osuszy¢ wanne miekka Sciereczkg.

DuraSolid Q/15.02.2

MoBpexaeHue uspenus us-3a

YBEAOMIEHUE

NPMMEHEHMs HeNpaBUJIbHOIO

YUCTALLEro CpeacTBa

> He ncnonb3syiiTe KOHLEHTPUPOBAHHbIE KUCIIOTHbIE U
LLieIoYHble pacTBOpPbI (HanpumMep, pacTBOP eKOro HaTpa
/ pacTBOpbI AN OUYUCTKU TPYO).

> He ncnonb3syiiTe XecTKMe UK LapanatoLme rybku.

HecobnioaeHne AaHHbIX YyKa3aHWUA MOXET NMPUBECTHU K

MoBpPeXAEHMWI0 NOBEPXHOCTU. PeknaMalumm, BO3HUKLLME

B pe3y/ibTaTe HeMpaBuIIbHOM YNCTKU M YX0A3,

UCKJ/I0MAKOTCS U3 FapaHTuUm.

UncTKa BaHHbI

> MpounsBoanTe OYNCTKY MOBEPXHOCTU MAFKOM BAAXKHON
candpeTKom.

> YoansnTe He3HauYnUTesbHble 3arpsA3HEHUA TENON
BOAOW C HEHOMbLUMM KOSIMYECTBOM 06bIYHOMO HbITOBOIO
CpencTBa ANA MbITbA NOCYAbl MW YUCTALLEr0 CPeAcTBa
C coaepXaHueM ykcyca / NMMOHa.

> YoansinTe cunbHble 3arpsa3HEHUS C MOMOLLbIO YMCTALLErO
cpeacTBa rybku-nacTuka, Tensomn BoLon U HebonbLIUM
KOIMYecTBOM 06bIYHOr0 HbLITOBOrO CPEACTBA ANA MbITbS
mocyAbl UM YNCTALLEr0 CPEACTBA C COAePXaHMEM
ykcyca / nMMoHa.

OnosiackMBaHWe U CyLIKa BaHHbI

> Mocne ncnosb3oBaHMUA XOPOLLO ONOSIACKMBANTE BaHHY
YMCTON BOAOMN.

> Hacyxo BbITMpalnTe BaHHY MArKOWN candeTKoun.
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Cisténi a péce / Cistenie a oSetrovanie

PoSkozeni vyrobku nespravnym

Cisticim prostredkem

> NepouZivejte Zadné koncentrované kyseliny nebo louhy
(napt. louh sodny / vyrobky pro ¢isténi odpad().

> NepouZivejte Zzadné brusné nebo tvrdé houby.

V pfipadé nedodrZovani téchto pokynl se miZe poskodit

povrch. Reklamace z dlivodu chybného ¢i$téni nebo péce

jsou vylouceny ze zarucniho plnéni.

0ZNAMENI

Cisténi vany

> Povrch Cistéte mékkym, vihkym hadrem.

> Lehké necistoty odstrafite teplou vodou s trochou
béZného myciho prostfedku nebo octového / citronového
Cistice.

> Silné necistoty odstrafite gumou na Spinu, teplou vodou
s trochou bézného myciho prostiedku nebo octového /
citronového Cistice.

Oplachnuti a vysuSeni vany
> Po vyciSténi vanu dobfe oplachnéte Cistou vodou.
> VysuSte vanu mékkym hadrem.

PoSkodenie vyrobku nespravnym
Cistiacim prostriedkom

0ZNAMENIE

> NepouzZivajte koncentrované kyseliny ani lihy (napr. sod-
ny ldh, vyrobky na Cistenie zaneseného potrubia).

> NepouZivajte brusne ani tvrdé Spongie.

Nedodrzanie tychto pokynov méZe mat za nasledok

poSkodenie povrchu. Zaru¢né reklamacie poSkodeni, ktoré

budd spésobené nespravnym cistenim a oSetrovanim,

nebudu uznané.

Cistenie vani¢ky

> Povrch ocistite makkou, vlihkou tkaninou.

> Lahké znecistenia odstrarnte pomocou vody a prime-
raného mnozstva bezne dostupného prostriedku na
umyvanie riadu alebo Cistiaceho prostriedku s obsahom
kyseliny octovej/citrénove;.

> Silné znecistenia odstrante pomocou samocistiacej
Spongie, teplej vody a primeraného mnozstva bezne
dostupného prostriedku na umyvanie riadu alebo
Cistiaceho prostriedku s obsahom kyseliny octovej/citro-
novej.

Oplachnutie a vysuSenie vanicky
> Po oSetreni vani¢ku dokladne oplachnite Cistou vodou.
> Potom vanicku vysuSte pomocou makkej tkaniny.

DuraSolid Q/15.02.2
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Tisztitas és apolas / Ciséenje i odrzavanje

A termék sériilése nem megfeleld

tisztitészer hasznalata miatt

> Ne hasznaljon tomény savakat vagy lUgokat (pld. natron-
ligok / "lefolyétisztitd" termékek).

> Ne hasznaljon karcolo vagy kemény szivacsot.

Ennek az utmutatonak a figyelmen kiviil hagyasa a feliilet

sériilését eredményezheti. Nem megfeleld tisztitas és

apolas kovetkeztében fellép6 karok miatti reklamaciot

nem fogadunk el.

FELHiVAS

A kad tisztitasa

> A feliiletet puha, nedves ruhadarabbal tisztitsa meg.

> Kisebb mértékii szennyezddéseket meleg vizzel és egy
kevés, a kereskedelemben kaphatd tisztitdszerrel vagy
ecetes/citromos tisztitdszerrel tavolitson el.

> Makacs szennyezddéseket tisztitéradirral, meleg vizzel
és egy kevés, a kereskedelemben kaphatd tisztitészerrel
vagy ecetes/citromos tisztitészerrel tavolitson el.

A kad kioblitése és szarazra torlése
> Tisztitas utan tiszta vizzel alaposan oblitse ki a kadat.
> Egy puha kenddvel tordlje szarazra a kadat.

DuraSolid Q/15.02.2

0Stecenje proizvoda pogresnim

POZOR e
sredstvom za CiScenje

> Nemojte se koristiti koncentriranim kiselinama ili
luZinama (primjerice natrijevom luZinom / proizvodima
za Ciséenje cijevi ,Rohrfrei”).

> Ne upotrebljavajte grebajuce ili tvrde spuzve.

NepridrZavanje ovih napomena moze rezultirati

oStecenjem povrsine. Reklamacije uzrokovane nepravil-

nim ¢iS¢enjem i odrZavanjem nisu obuhvacdene jamstvom.

Cis¢enje kade

> Povrsinu ocistite mekom, vlaznom krpom.

> Manje prljavstine odstranite toplom vodom i s malo
obi¢nog deterdZenta ili sredstva za ¢i¢enje od octa/
limuna.

> Vece prljavstine odstranite spuzvicom za cCiS¢enje, to-
plom vodom i s malo obi¢nog deterdZenta ili sredstva za
CiS¢enje od octa/limuna.

Ispiranje i suSenje kade
> Nakon ¢iS¢enja kadu dobro isperite ¢istom vodom.
> OsuSite kadu mekom krpom.
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Curatarea si ingrijirea / Cis¢enje in vzdrzevanje

ATENTIE Deteriorzire a provdusului prov.oFa.té OBVESTILO Po§kt3dba izvc!el!(a zaradi uporabe
de agentii de curatare nepotriviti napacnega Cistila
> Nu folositi acizi sau lesii concentrate (de ex. solutie de > Ne uporabljajte koncentriranih kislin ali lugov (npr.
sodd caustica / produse ,adecvate pentru tevi”). natrijev lug/sredstvo za odmasitev cevi).
> Nu utilizati bureti abrazivi sau tari. > Ne uporabljajte trdih gobic ali gobic, ki puS€ajo praske.
Prin nerespectarea acestor indicatii poate fi deteriorata Ravnanje v nasprotju s temi napotki lahko poSkoduje
suprafata. Reclamatiile care intervin ca urmare a povrsino. Reklamacije, ki so posledica nepravilnega

curatarii si ingrijirii necorespunzatoare sunt excluse de la  CiS€enja in vzdrZevanja, niso krite z garancijo.
garantie.
Cis¢enje kadi

Curatarea cazii > Povrsino oistite z mehko, vlazno krpo.
> Curatati suprafata cu o laveta moale, umeda. > Blago umazanijo odstranite s toplo vodo in nekaj
> Indepartati impuritatile superficiale folosind apa calda sredstva za pomivanje ali Cistila na osnovi ocetne/ci-
si putin detergent de vase obisnuit sau un agent de tronske kisline.
curdtare pe baza de otet/lamaie. > Trdovratno umazanijo odstranite s trdo Cistilno gobico,
> Tndepértati impuritatile persistente folosind 0 guma toplo vodo in nekaj sredstva za pomivanje ali Cistila na
de sters impuritatile, apa calda si putin detergent de osnovi ocetne/citronske kisline.
vase obisnuit sau un agent de curatare pe baza de otet/
lamaie. Izpiranje in suSenje kadi
> Kad po Cis¢enju temeljito izperite s Cisto vodo.
Clatirea si uscarea cazii > Kad obrisite do suhega z mehko krpo.

> Dupa tratament, clatiti bine cada cu apa curata.
> Uscati cada folosind o laveta moale.
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NMouucTBaHe M noaapbXKKa / TiriSana un kopsana

MNoBpena Ha NnpoAyKTa upes

HenpasWJIHO NOYMUCTBALLO CPeACTBO

> He n3nonssainTe CUAHW KUCENNHM MY OCHOBYM (Hanp.
HaTpMeBa 0CHOBaA / NPOAYKTM 3@ OTMYyLUBaHe HA KaHanu).

> He n3nonssaWnTe Apackalin uaun Tebpau rbbu.

Mpu Hecna3BaHe Ha Te3u yKasaHMsa MOXe Aa Ce NoBpeau

NoBbPXHOCTTA. PeknaMauumm, KOUTO NPOU3TUYAT OT

HenpaBWJIHO MOYMCTBAHE U FPUXKa, CE U3KJIOYBAT OT

rapaHuusaTa.

BHUMAHUE

MouncTBaHe Ha BaHaTa

> MouncTBaiiTe NOBLPXHOCTTA C MEKa, BJIAXHA Kbpna.

> OTCTpaHeTe NIeKMTe 3aMbpCsiBaHUS C ToNfa Bosa
¥ TbProOBCKU NepusieH npenapaTt Uam noYncTealy
npenapaT Ha 6a3aTa Ha oueT/IMMOH.

> OTCTpaHeTe CUMJIHUTE 3aMbPCABAHMS C MOYMCTBALLA
rbba, Tonsa BoAa M TbProBCKM NEPUSIEH npenapaT uiau
MoYMCcTBaLL NpenapaT Ha basaTa Ha oueT/INMOH.

M3nnakeaHe U NoAcyllaBaHe Ha BaHaTa

> Cnep obpaboTka u3nnakeanTe BaHaTa Aobpe c yncta
BOAA.

> lMoacylweTe BaHaTa C MeKa Kbpna.
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Bojajums nepareiza tiriSanas lidzekla

izmantoSanas rezultata

> Nelietojiet skabju vai sarmu koncentratus (piem., natrija
sarmu / "kurmi").

> Nelietojiet skrap&jo3us vai cietus siklus.

Neievérojot Sos noradTjumus, var sabojat virsmu.

Garantija nav ietvertas pretenzijas, kuras iziriet no ne-

pareizas tirisanas un kopsanas.

PAZINOJUMS

Vannas tirisana

> Virsmu tiriet ar mikstu un mitru dranu.

> Nelielus netirumus notiriet ar siltu Gdeni un nelielu
daudzumu tirdznieciba pieejama skalo3anas (idzekla vai
tiriSanas (idzekla uz etika/citronskabes bazes.

> Lielus netirumus notiriet ar tirisanas sakli, siltu Gdeni
un nelielu daudzumu tirdznieciba pieejama skalo$anas

(idzekla vai tiriSanas lidzekla uz etika/citronskabes
bazes.

Vannas skalo$ana un zZavésana
> Péc apstrades rupigi izskalojiet vannu ar tiru ddeni.
> |zsusiniet vannu ar mikstu dranu.
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Valymas ir prieZitra / Temizlik ve bakim

Gaminio paZeidimas netinkama valymo

priemone

> Nenaudokite koncentruoty rigsciy arba Sarmy (pvz.,
natrio Sarmo / vamzdZiy valymo priemoniy).

> Nenaudokite braizanciy ir kiety kempiniy.

SKELBIMAS

Dél Sio nurodymo nepaisymo gali bati pazeistas pavirSius.

Garantija nesuteikiama, jei reklamacijy prieZastis yra
netinkamas valymas ir priezidra.

Vonios valymas

> Nuvalykite pavirSiy minksta, drégna Sluoste.

> Nedidelius neSvarumus 3alinkite Siltu vandeniu ir nedi-
deliu kiekiu jprasto ploviklio arba acto / citriny valikliu.

> Didelius neSvarumus 3Salinkite purvo trintuku, Siltu
vandeniu ir nedideliu kiekiu jprasto ploviklio arba acto /
citriny valikliu.

Vonios praplovimas ir nusausinimas
> Po valymo vonig gerai praplaukite Svariu vandeniu.
> Nusausinkite vonig minksta Sluoste.

Uriiniin yanus temizlik maddesi

UYARI

sebebiyle hasar gormesi

> Konsantre asitler veya ¢ozeltiler (6rn. sudkostik eriyik /
"boru acici" driinler) kullanmayiniz.

> Cizen tirde veya sert siingerler kullanmayiniz.

Bu uyarilara dikkat edilmemesi yiizeye hasar verebilir.

Hatali temizlik ve bakimdan dolayi ileri siiriilen sikayetler

garanti kapsaminda degildir.

Kiivetin temizlenmesi

> Yuzeyi yumusgak ve nemli bir bez ile temizleyiniz.

> Hafif kirleri sicak su ve normal bulasik deterjani veya
sirkeli / limonlu temizlik maddeleriyle temizleyiniz.

> Asiri kirleri bir leke silgisi, sicak su ve normal bulagik
deterjani veya sirkeli / limonlu temizlik maddeleriyle
temizleyiniz.

Kiivetin durulanmasi ve kurutulmasi

> Temizlik isleminden sonra kiveti duru suyla iyice
durulayiniz.

> Kuveti yumusak bir bezle silerek kurutunuz.
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Duravit AG

P.0. Box 240

Werderstr. 36

78132 Hornberg
Germany

Phone +49 78 3370 0
Fax  +4978 3370 289
info@duravit.com
www.duravit.com
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